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* Requires an ATX power supply.

R N'utilisez pas les processeurs avec une fréquence interne inférieure a 1 GHz sur
cette carte mére.
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2. Installation du Processeur

Suivez les étapes ci-dessous pour installer le processeur.

1. Repérez le support ZIF de 462-broches situé sur la carte mére.
2. Soulevez le levier du support a un angle de 90° minimum.
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' AVERTISSEMENT !

/¥ \ ‘ Le processeur s'insére uniquement dans le bon sens. NE PAS forcer le processeur
sur son support pour éviter de tordre les broches et d’endommager ainsi le
processeur!

3. Positionnez le processeur au-dessus du support de maniéere a ce que son bord
marqué corresponde a la base du levier du support.

4. Insérez avec soin le processeur sur son support jusqu’a ce qu'il s'insere
correctement.

5. Une fois le processeur mis en place, rabattez le levier du support pour sécuriser
le processeur. Le levier se bloque sur le petit ergot latéral pour indiquer qu'il est
en place.

3.  Mémoire Systeme

Cette carte mere dispose de deux emplacements DIMM DDR (Double Data Rate)
supportant jusqu'a 2 Go de DIMM SDRAM DDR 400%/333/266/200 unbuffered
non-ECC. Chaque emplacement DIMM est double face.

Vous pouvez installer n'importe quelle DIMM DDR de 64Mo, 128Mo, 256Mo,
512Mo et 1Go dans les emplacements DIMM.
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*\ous pouvez également installer des DIMM DDR400 dans les emplacements.
Cependant, des DIMM DDR400 ne pourront fonctionner qu’'a une vitesse de
333 MHz (DDR333).

2

Pour obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire aupres du méme vendeur. Pour la liste des
Vendeurs agréés, veuillez visiter le site web ASUS.

N
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4. Informations sur le BI0S

La Flash ROM sur la carte mere stocke le Setup. Lorsque vous démarrez
I'ordinateur, pressez <Delete> pendant le POST (Power-On Self Test) pour entrer
dans la Setup du BIOS. Sinon, le POST continue ses tests de routine.

Si vous désirez entrer dans le Setup apres le POST, redémarrez I'ordinateur en
pressant <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, ou en pressant le bouton de reset sur le boitier
du systéme. Vous pouvez aussi redémarrer en éteignant puis rallumant le systeme
et en pressant <Delete> pendant le POST.

Mettre a jour le BIOS

Utiliser AwardBIOS Flash Utility pour mettre a jour le BIOS

Le BIOS (Basic Input/Output System) peut étre mis a jour au moyen de I'utilitaire
intégré AwardBIOS Flash Memory Writer ou en utilisant une disquette de boot
comprenant I'utilitaire exécutable Flash Memory Writer Utility (AWDFLASH.EXE).

Vous pouvez accéder a l'utilitaire intégré AwardBIOS Flash Memory Writer en
pressant <Alt> + <F2> pendant le POST (Power-On Self Tests). Si vous utilisez
une disquette de boot, assurez-vous que l'utilitaire AWDFLASH.EXE se trouve
bien dessus et & l'invite “C:\", tapez "AWDFLASH /qi BIOSFILE” puis pressez la
touche <Entrée>. Par exemple: “AWDFLASH /gi aw0702.bin".

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® 2000/XP.
Installez toujours la derniére version d’OS et les mises a jour correspondantes de
maniere a maximiser les caractéristiques de votre hardware.

Le CD technique livré avec la carte mére contient des logiciels et de nombreux
pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mere.

Pour utiliser le CD technique, insérez-le simplement dans votre lecteur CD-ROM.
si Autorun est activé dans votre ordinateur, le CD affiche automatiquement I'écran
de bienvenue et les menus d'installation.

Si I'écran de bienvenue n'apparait pas automatiquement, localisez le fichier
ASSETUP.EXE dans le dossier BIN du CD technique et double-cliquez dessus.

Carte mere ASUS A7V400-MX SE



1. Motherhoard-Layout
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R Prozessoren mit einer Taktfrequenz von kleiner 1 GHz dirfen nicht
verwendet werden.
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2. Installieren der GPU

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um lhre CPU zu installieren.

1. Suchen Sie den Socket A (462) am Motherboard.

2. Offnen Sie den Sockel, indem Sie den Hebel seitwarts driicken und dann bis
zu einem Winkel von 90°-100° anheben.

/). WARNUNG!

* Die CPU passt nur in eine Richtung in den Sockel. Driicken Sie die
CPU nicht mit Gewalt in den Sockel, um das Verbiegen der
Kontaktstifte und Schaden an der CPU zu vermeiden!

3. Richten Sie die CPU auf den Sockel aus, so daR ihre markierte Ecke in
Richtung des Hebelgelenks zeigt.

Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel, bis sie richtig sitzt.

5. Dricken Sie dann den Sockelhebel nach unten, bis er am seitlichen Riegel
einrastet, um die CPU zu sichern.

3. System-Arheitsspeicher

Das Motherboard ist mit zwei Double Data Rate (DDR) DIMM-Steckplétzen
ausgestattet, die bis zu 2 GB ungepufferte Nicht-ECC DDR400*/333/266/200 DDR
SDRAM-DIMMs unterstiitzen. Jeder DIMM-Steckplatz ist zweiseitig.

Sie kénnen beliebige DDR DIMMs mit einer Gréf3e von 64MB, 128MB, 256MB,
512MB oder 1GB in die DIMM-Steckplétze einstecken.

g s
A7V400-MX SE 184-pin DDR DIMM sockets 2 2

R * Sie kdnnen DDR400 DIMMs in diesen Steckplatzen installieren. Dennoch
kann ein DDR400 DIMM hier u.U. nur mit einer Geschwindigkeit von bis zu 333
MHz (DDR333) arbeiten.

%/F Fur optimale Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines
- Herstellers zu verwenden.Besuchen Sie bitte die ASUS-Website fiir die Liste
der qualifizierten Arbeitsspeicher (QVL).

ASUS A7V400-MX SE-Motherboard



4. Informationen iiber das BI0S

Das Setup-Utility ist im Flash ROM des Motherboards gespeichert. Wenn Sie den
Computer einschalten, driicken Sie bitte <Entf> wahrend des Einschalt-Selbsttests
(POST), um das Setup-Utility aufzurufen. Ansonsten setzt der POST mit seinen
Testroutinen fort.

Wollen Sie nach dem POST das Setup-Utility aufrufen, starten Sie bitte das
System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> oder den Reset-Schalter am
Computergehéuse driicken. Sie konnen ebenfalls das System ausschalten und
anschlieBend <Entf> wéahrend des POSTSs driicken, nachdem Sie den Computer
wieder eingeschaltet haben.

Aktualisieren des BIOS

Verwenden des AwardBIOS Flash-Utility zum Aktualisieren des
BIOS

Das Basic Input/Output System (BIOS) kann mit Hilfe des integrierten AwardBIOS
Flash Memory Writer-Utility oder einer bootfahigen Diskette mit dem ausfiihrbaren
Flash Memory Writer-Utility (AWDFLASH.EXE) aktualisiert werden.

Driicken Sie <Alt> + <F2> wéahrend des Einschaltselbsttests (POST), um das
integrierte AwardBIOS Flash Memory Writer-Utility aufzurufen. Wenn Sie eine
bootféhige Diskette verwenden mdchten, stellen Sie bitte sicher, dass das Utility
AWDFLASH.EXE sich auf dieser Diskette befindet. Tippen Sie dann bei “C:\"
Eingabeaufforderung “AWDFLASH / BIOS-Datei” ein und driicken anschlieend die
Eingabetaste. Z.B. “AWDFLASH / aw0702.bin”.
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5. Informationen iiber die Software Support CD

Das Motherboard unterstiitzt die Windows 2000/XP-Betriebssysteme. Verwenden
Sie bitte immer die letzte Version des Betriebssystems und fiihren die
entsprechende Aktualisierung durch, um die maximale Leistung Ihrer Hardware zu
erhalten.

Die dem Motherboard beigefligte Support CD beinhaltet nitzliche Software und
einige Utility-Treiber, die die Funktionen des Motherboards verstérken.

Legen Sie einfach die CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Ein BegriiBungshbild, sowie
ein Installationsmen, erscheint automatisch, wenn die Autorun-Funktion in lhrem
System aktiviert ist.

Falls das BegruRungsfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie bitte doppelt
auf die Datei ASSETUP.EXE in dem BIN-Ordner auf der Support CD, um das
Installationsmeni aufzurufen.

ASUS A7V400-MX SE-Motherboard 7



1. Layout della scheda madre
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* Requires an ATX power supply.

R Non utilizzare processori con frequenze di utilizzo inferiori ad 1 GHz su
questa scheda madre.
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2. Installazione del GPU

Per installare una CPU seguire i passaggi seguenti:

1. Individuare la Presa A (462) sulla scheda madre.

Shloccare la levetta di chiusura spingendola lateralmente verso l'esterno e poi
alzandola fino a porla quasi in verticale.

' \ AVVERTENZA!
/e ) La CPU puo entrare in sede soltanto se correttamente orientata. NON
FORZATE la CPU ad entrare nel socket: potreste rompere o stortare i
pin, danneggiando la CPU.

3. Posizionare la CPU sopra il socket in modo che I'angolo smussato combaci
con la base della levetta di chiusura.

Inserire delicatamente la CPU nel socket.

5. Quando la CPU ¢ inserita, spingere in giu la levetta di chiusura per bloccarla.
La levetta va ad incastrarsi in posizione orizzontale rispetto al socket.

La scheda madre ha due prese DIMM DDR (Double Data Rate) che supportano
fino a 2 GB di SDRAM DIMM DDR unbuffered non-ECC DDR400*/333/266/200.
Ciascuna presa € a doppio lato.
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Nelle prese DIMM puo essere installato qualsiasi DIMM DDR con densita 64MB,
128MB, 256MB, 512MB, e 1GB.

=]

Y

s £
A7V400-MX SE 184-pin DDR DIMM sockets 2 2

R * Negli alloggiamenti si possono installare DIMM DDR400. Tuttavia i DIMM
DDR400 possono funzionare solamente a velocita massima di 333 MHz
(DDR333).

/ Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di
- utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore. Visitare il sito
ASUS per ottenere un elenco di venditori autorizzati.

Scheda madre ASUS A7V400-MX SE 9
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4. Informazioni BI0S

La ROM Flash sulla scheda madre memorizza il menu di configurazione BIOS.
Quando awviate il PC, premete <CANC> durante l'avvio (fase di POST) per
accedere al menu. Altrimenti il PC procedera con la fase di test ed avviera il
sistema operativo. Se vorrete accedere al menu di configurazione a PC gia
acceso, sara necessario riavviare il computer.

Aggiornamento dei BIOS
Impiego dell'utilita AwardBIOS Flash per aggiornare il BIOS

Il BIOS (Basic Input/Output System) puo essere aggiornato utilizzando ['utilita
incorporata AwardBIOS Flash Memory Writer oppure utilizzando un dischetto floppy
d'avvio con ['utilita eseguibile Flash Memory Writer (AWDFLASH.EXE).

Sipud avere accesso all'utilita incorporata AwardBIOS Flash Memory Writer premendo
<Alt> + <F2> durante il POST (Power-On Self Test). Se si utilizza un dischetto d'avvio,
assicurarsi che sia presente |'utilita AWDFLASH.EXE; al prompt "C:\" scrivere
"AWDFLASH / BIOSFILE" e premete il tasto <Enter> (Invio). Per esempio:
"AWDFLASH / aw0702.bin".

9. Informazioni sul GD di supporto al Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows 2000/XP.
Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti, in modo
da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

Il CD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e
diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre.

Per cominciare a usare il CD di supporto, basta inserire il CD nel CD-ROM drive. Il
CDmostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu dell'installazione se
Autorun e attivato nel vostro computer.

Se lo schermo di benvenuto non compare automaticamente, trovate e cliccate due
volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel CD di supporto per mostrare i
menu.

Scheda madre ASUS A7V400-MX SE



1. Distribucion de placa hase
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* Requires an ATX power supply.

R No utilice en esta placa base ninguin procesador con una velocidad inferior
alGHz.
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2. Instalacion de la GPU

Para instalar la CPU siga estos pasos.

1. Localice el z6calo A (462) en la placa base.

2. Desbloguee el zécalo pulsando la palanca hacia un lateral, a continuacion,
levantela hasta un angulo de 90°-100°.

)\ ADVERTENCIA
SRR La CPU ajusta solamente con una orientacion. NO la fuerce en el
z6calo para evitar doblar o dafar los contactos y dafiar la CPU.

3. Coloque la CPU sobre el zécalo de forma que la esquina marcada coincida
con la base de la palanca del zdcalo.

4. Introduzca la CPU con cuidado en el zécalo hasta que ajuste en su sitio.

5. Cuando la CPU entra en su sitio, empuje hacia abajo la palanca para fijar la
CPU. La palanca se fijara al lateral del zdcalo con un clic para indicar que ha
quedado fijada.

3. Memoria de sistema

La placa base cuenta con dos z6calos DIMM con doble velocidad de datos (DDR)
que admiten DIMM DDR SDRAM non-ECC DDR400*/333/266/200 de hasta 2GB
sin memoria intermedia. Cada uno de los z6calos DIMM es de doble cara.

Puede instalar cualquier DIMM DDR con densidades de 64MB, 128MB, 512MB y
1GB en los z6calos DIMM.
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R * Puede instalar un DIMM DDR400 en la ranura. Sin embargo, un DIMM
DDRA400 sélo podria ejecutar a velocidades de hasta 333MHZ (DDR333).

Para una compatibilidad éptima, se recomienda que obtenga modulos de
memoria del mismo proveedor. Visite el sitio web de ASUS para obtener la lista
de Proveedores cualificados.

A
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4. Informacion de la BI0S

La ROM Flash de la placa base almacena la utilidad de configuraciéon. Cuando
arranque el equipo, pulse <Supr.> durante la comprobacion inicial (POST) para
entrar en la utilidad de configuracion. Si no lo hace, POST continuara con sus
pruebas de rutina.

Si desea entrar en la utilidad de configuracién tras la comprobacién inicial (POST),
reinicie el sistema pulsando <Ctrl> + <Alt> + <Supr.> o pulsando el botén de
reinicio del chasis del sistema. También puede reiniciar el equipo apagandolo y
volviendo a encenderlo y pulsando <Supr.> durante la POST.

Actualizacion de la BIOS

Utilizacién de la utilidad AwardBIOS Flash para actualizar laBIOS

El sistema bésico de Entrada/Salida (BIOS) puede actualizarse utlizando la utilidad
incorporada AwardBIOS Flash Memory Writer o utilizando un disquete arrancable
con la utilidad Flash Memory Writer Utility ejecutable (AWDFLASH.EXE).

Puede accederse a la utilidad incorporada AwardBIOS Flash Memory Writer pulsando
<Alt> + <F2> durante Power-On Self Tests (POST). Si se utiliza el disquete arrancable,
asegurese de que la utilidad AWDFLASH.EXE esta en el disco arrancable y, a
continuacion, en la ventana de simbolo del sistema “C:\", escriba “AWDFLASH /
BIOSFILE" y pulse la techa <Intro>. Por ejemplo: “AWDFLASH / aw0702.bin".

I I i0 I cn I

Esta placa base admite los sistemas operativos Windows 2000/XP (SO). Instale
siempre la version mas reciente del SO y las actualizaciones correspondientes
para maximizar las funciones del hardware.

El CD que se suministra con la placa base contiene un (til software y varios
controladores para mejorar las caracteristicas de la placa base.

Para comenzar a utilizar el CD, simplemente tiene que introducirlo en la unidad de
CD-ROM. EI CD mostrara automaticamente la pantalla de bienvenida y los menus
de instalacion si su equipo tiene activada la funcién de reproduccion automatica.

Si la pantalla de bienvenida no aparece automaticamente, localice y haga doble
clic sobre el archivo ASSETUP.EXE de la carpeta BIN del CD para mostrar los
menus.

Placa base ASUS A7V400-MX SE
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2. YcTaHoBKa npoueccopa

[Ins ycTaHoBKM mpoueccopa HeoBXOAMMO BbINONHUTL CReaylolme AeicTByS.

1. Haitgute Ha cuctemHoii nnate Socket A (462).

2. PasbnokupyiiTe pa3beM, OTTAHYB PbIYaXOK B CTOPOHY U MOAHSB €ro BBEPX MOA YrNOM
90°-100°.

' NPELYNPEXOEHUE!

an Mpoueccop MOXET GbiTb YCTAHOBNEH TOMbKO B OZHOM NonoxeHun. HE
MpUMEHsIATe CUNy Mpy YCTAHOBKE MPoLECcCcopa B pasbeM ANs npeaoTBpalleHus
fechopmaLM KOHTAKTOB 1 NOBPEXAeHHs mpoueccopal

3. Pacnonoxute npoueccop Haj pasbeMoM TakiM 00pa3oM, YTOGbI MPOMAPKUPOBAHHbII
yron COOTBETCTBOBAN OCHOBAHMIO Pbl4aXKa pasbema.

4. AKkypaTHO BCTaBbTe MPOLECCOP B Pa3bem.

5. Teneps, KOrAa MPOLECCOP YCTAHOBMEH HA MECTO, HAAABUTE PbIYAXOK BHU3 ANA
hukcauum mpoLeccopa Ao Lenuka.

3. CucteMHas naMaThb

Ha maTepuHckoil nnare pacnonoxeHs! Asa pasbema ans mogyneit namath DDR DIMM,
o6ecneuvBatoluye noaaepxky o 2 [eaint O3Y (mopynm non-ECC DDR400%/333/266/200 DDR
SDRAM DIMM 6e3 6ychepuaaumm). Kaxapli pasbem Ans Mogyns DIMM aBnseTcs ABYCTOPOHHUM.

B pasvemsl ans Mogyneit DIMM MoxHo ycTaHasnmeatb niobbie Mopynv DDR DIMM o6bemom
64 M6av, 128 MbaiiT, 256 M6ait, 512 M6aiT 1 1 [6aiiT.

=]

s £
A7V400-MX SE 184-pin DDR DIMM sockets 2 2

R * B 971 pasbembl MoXHO ycTaHasnusats mogynu namatv DDR400 DIMM. Tem He menee,
moaynu DDR400 DIMM MoryT chyHKUMOHKpOBATb TONBKO Ha HacToTe 333 MLy (DDR333).

[nst nyuiLueil COBMECTUMOCTY PEKOMEHAYETCS MCTIONb30BATL MOZYIM NaMSTU OAHOMO
npou3soauTens. Crucok pekoMeHA0BaHHbIX MPOU3BOAUTENEH MOyNeil naMsiTv pacronaragTes
Ha Be6-y3ne ASUS..

N
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4. WHdpopmaums o BIOS

Flash-namsTb cucTeMHOI NnaThbl COAEPXMT NporpaMMy yCTaHOBKA. Mpy BKIIKOUYEHNN KOMMbIOTEPA
[N BXOA2 B nporpammy yctaHoskuHaxmute <Delete> Bo Bpems Power-On Self Test (POST). B
MPOTVBHOM Cily4ae 6yAeT MPOAOMKEHO BbINONHEHME 00bI4HbIX TECTOBbIX Mpoueayp POST.

Ecnu Heobxo4vMO 3aiTy B MpOrpamMMy YCTaHOBKM Nocne 3aBepLuenns npoueaypsl POST,
nepesarpyanTe KoMMboTep HaxaTveM Ha knasmiun <Gtrl> + <Alt> + <Delete>, nu6o npu nomowm
KHOMKV Nepe3arpy3Ki, HaxoAaLLeics Ha kopnyce. Takxke MOXHO BbIKNIUUTL KOMMBIOTED, & 3aTeM
CHOBA BKMOUMTb 1 HaxaTb <Delete> Bo Bpems POST.

O6HoBneHue BIOS

Ucnonb3oBanue ytunutbl AwardBIOS Flash ans o6HoBneHus BIOS

Basosas cvctema BBoga/BbIBoAa (BIOS) MOXET 06HOBNATLCS C NOMOLLbHO BCTPOGHHOM YTAMNTbI
3amicy 8o conetd-namatb AwardBIOS Flash Memory Writer unm ¢ nOMOLLIBO 3arpy304HOro ancka ¢
MCMIONHSEMOIA YTUINTON 3amucy BO tnelu-namaTs (AWDFLASH.EXE).

BcrpoenHas yrunuta AwardBIOS Flash Memory Writer Bbi3biBaeTcs nyTem 0AHOBPEMEHHOMO
HaxaTis knasu <Alt> + <F2> B NpoLiecce BbINONHEHS TECTOB Npy HayanbHoiA 3arpyake (POST).
Mpu ncnonb3oBaHMM 3arpy304HOI AMCKeTbl yoeauTeck, yTo yTnta AWDFLASH.EXE sanucana Ha
3arpy304HyI0 AMCKETY 1 3aTeM BBEANTE B KOMaHAHo cTpoke «G:\» komanpay «<AWDFLASH / <chain
BIOS>» n Haxxmute knasuwy <Enters. Hanpumep, «<AWDFLASH / aw0702.bin».

5. Undopmaumsa o komnakT-gucke ¢ MO

[laHHas cucTeMHast nnaTa noaAepXMBaeTCs OnepauyoHHbIMI CHCTEMAMM

Windows 2000/XP. PekoMeHAyeTcs ycTaHaBnMBaTh Haubonee HoBble OMepaLMOHHbIE CUCTEMbI
COOTBETCTBYHOLLME OBHOBNEHWS ANS MONHOLEHHOTO MCMONb30BaHMsi BO3MOXHOCTEI annapaTHoro
o6ecneyeHus.

KomnakTaunck, nocTasnseMblit BMECTE C CUCTEMHOIA NIATOM, COAEPXUT MONE3HbIE MPOrpambl i
YTUIUTBI, PACLLAPSIOLLIAE BO3MOXHOCTH CUCTEMHOI MAaTl.

Y106bI Ha4aTh PaBoTy C 3TUM KOMNAKT-AUCKOM, BCTaBbTe ero B npusog CD-ROM. AsTomatnyecku
3anyCTUTCS KpaH NPUBETCTBIS M YCTAHOBOUHbIE MEHKO (CTM hyHKLMS ABTO3ANYCK BKITHOYEHA).

Ecnv aKpaH NpuBeTCTBYUA He NOSIBIANCS aBTOMATAYECKM, ANS €r0 0TOOPAXEHUS HAnauTE U
3anyctute daitn ASSETUP.EXE, Haxozsiuwitcs B katanore BIN Ha koMnakT-gucke.

Cuctemnas nnata ASUS A7V400-MX SE



1. Disposicao da placa-principal
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ClearCMOS  Normal - -0 ]
(Defaul) E

CPU  200MHz 166.67WHz 133.33MHz _ 100MHz
AGP 66.67MiHz 6667MHz 6667MHz 66.67MHz
+5VSB 33.33MHz 33.33MHz 33.33MHz 33.33MHz
(Defauit) (Defaut)
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* Requires an ATX power supply.

R N&o utilize processadores com velocidades inferiores a 1 GHz nesta
placa-principal.
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar a CPU.

1. Procure o socket A (462) na placa-principal.

2. Solte o socket premindo a alavanca para o lado, de seguida levante num
angulo de 90° a 100°.

1\ AvVISO!
L A CPU encaixa apenas numa direcgdo. NAO force a entrada da CPU
no socket para evitar dobrar os pinos e danificar a CPU!

3. Posicione a CPU por cima do socket de forma a que o canto assinalado
corresponda a base da alavanca do socket.

Introduza cuidadosamente a CPU no socket até encaixar no devido lugar.

5. Quando a CPU estiver devidamente encaixada, exerca pressao sobre a
mesma enquanto desce a alavanca do socket para fixar a CPU. A alavanca
emite um estalido ao encaixar na patilha lateral para indicar que esta
devidamente fixa.

3. Memeoria do sistema

A placa-principal tem dois sockets DIMM DDR (Double Data Rate) com
capacidade para DIMMS DDR SDRAM DDR400%/333/266/200 sem entreposi¢io
(unbuffered) e non-ECC de 2 GB. Cada socket DIMM tem face dupla.

Pode instalar qualquer DIMM DDR com capacidades de 64 MB, 128 MB, 256
MB, 512 MB, e 1GB nos sockets DIMM.

o
] O
il i
——
D= [|=[
—
D”:}% [Je
mm Y o om O [ ([IIm

g s
A7V400-MX SE 184-pin DDR DIMM sockets 2 2

* Pode instalar DIMM(s) DDR400 na(s) ranhura(s). No entanto, a velocidade
méaxima dos DIMMs DDR400 é de apenas 333 MHz (DDR333).

110d

Para uma 6ptima compatibilidade, recomendamos-lhe a obtengéo de médulos
de meméria junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para
consultar a lista de Vendedores Aprovados.
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4. Informacao da BIOS

A memdria ROM Flash existente na placa-principal armazena o utilitario Setup.
Ao iniciar o computador, prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-
On Self Test) para aceder ao utilitrio Setup. Caso contrario, a rotina POST
prossegue com os testes.

Se desejar aceder ao utilitrio Setup apés a rotina POST, reinicie o sistema
premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, ou premindo o botéo Reset
(Repor) existente no chassis do sistema. Pode também reiniciar o sistema
desligando-o e voltando a premir <Delete> durante a rotina POST.

Actualizacdo da BIOS

Utilizacdo do utilitario AwardBIOS Flash para actualizar a
BIOS

A BIOS (Basic Input/Output System) pode ser actualizada utilizando o utilitario
interno AwardBIOS Flash Memory Writer ou uma disquete de arranque contendo
o ficheiro executével do utilitario Flash Memory Writer Utility (AWDFLASH.EXE).

O utilitario interno AwardBIOS Flash Memory Writer pode ser acedido premindo
<Alt> + <F2> durante a rotina POST (Power-On Self Tests). Se utilizar uma
disquete de arranque, certifique-se de que o utilitario AWDFLASH.EXE se
encontra na disquete e na linha de comandos “C:\", digite “AWDFLASH /
BIOSFILE" e prima a tecla <Enter>. Por exemplo: “AWDFLASH / aw0702.bin".

9. Informacao do CD de suporte ao software

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® 2000/XP. Instale
sempre a versdo mais recente do sistema operativo e respectivas actualiza¢des
para que possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O CD de suporte que acompanha a placa-principal contém software Util e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal.

Para utilizar o CD de suporte, basta introduzi-lo na unidade de CD-ROM. O CD
apresenta automaticamente o ecrd de boas-vindas e os menus de instalacéo
caso a funcdo de execugdo automatica esteja activada no computador.

Se 0 ecrd de boas-vindas nao aparecer automaticamente, procure e faga um
duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do CD de
suporte para poder aceder aos menus.
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